O WARTOSCI POZNAWCZEJ FOLRLORU'

»Sztuka — pisal Czernyszewski — nie tylko
odtwarza zycie, nie tylko je objasnia, lecz bar-
dzo czesto oskarza samg epoke‘.? Sformulowa-
nie to, stanowigce kamien wegielny materia-
listycznej koncepcji pojmowania sztuki, cdno-
si sie oczywiScie zaréwno do sztuki profesjo-
nainej, wyksztatconej, jak tez i do sztuki lu-
dowej, a szczegblnie do tego jej dziatu, ktoéry
nazywamy folklorem.?

Sztuka — uczy leninowska teoria odbicia —
stancwi jedng z form ludzkiego poznania,
szczegolng forme wiedzy o $wiecie. Sztuka jest
wigc jedng z form ludzkiej $wiadomosei, w kt6-
rej znajduje odbicie spoteczny byt czlowieka.
Marks nazywal sztuke artystyczno-praktycz-
nym sposobem opanowania $wiata; okreslenie
to najpelniej] wyraza spoteczny sens sztuki
na wszystkich etapach rozwoju ludzkoesei, za-
rowno w ustrcju wspoéinoty pierwotnej, jak
w ustrojach klasowych czy wreszcie w czasach
dzisiejszych.*

W klasowym. antagonistycznym spoleczen-
stwie rozwdj sztuki nie przebiega jednak jako
jednolity, wnieprzerwany proces poznawczy,
lecz odbywa sie w walce sprzecznych tendencji,
z ktorych jedne odzwierciedlajg postepowe,in-
ne zas wsteczne dazenia.” Podzial na sztuke lu-

' Artykul niniejszy stanowi fragment wiekszej ca-
losci.

% M. Czernyszewski: Stosunek estetyczny sztuki
do rzeczywisto$ci — ze zbioru ,Estetika i literaturna-
ja Kkritika, Moskwa — Leningrad 1951 s. 51.

3 Pod pojeciem folklor rozumiem ten zakres arty-
stycznej tworczoéei ludowej, ktorego cecha charakte-
rvstyczng jest przekaz pamieciowy — a wigc piesn.
muzyke, literature ludowa, obrzedy, dramat itd.

4+ Por. G. Niedosziwin: O stosunku sztuki do rze-
czywistosci. ,,Materialy do studiow i dyskusji.."
P.I.S. 1950 nr 3—4 s 161—203.

% Por. K. A. Sitnik: Lenin a zagadnienia estetyki.
P.I.S. 1952 s. 16—17 (skrypt powielony).

ALEKSANDER JACKOWSKI

dowa i sztuke wyksztalcona jest wlasnie kon-
sekwencja rozwarstwienia klasowego spote-
czenstw w ustrojach klasowych. Sztuka ludowa
ksztaltowala sie w masach pracujacych, pozba-
wionych kultury pisanej, pozbawionych moz-
liweéci utrwalenia swej tworczosci lite-
rackiej, poetyckiej, muzycznej czy dramatycz-
nej. Stad tez wywodza sie charakterystyczne
cechy folkloru, jak przekaz pamigcio-
wy (a co za tym idzie zmienno$¢ utworéw),
lapidarnoéé formy i postugiwanie sie takimi
srodkami artystycznymi, ktére ulatwiaja zapa-
mietanie utworu (obrazowos¢, typizacja, para-
lelizmy, rytm i rym w piedniach itd.).

Najistotniejsza cechg folkloru jest jednak je-
go powszechnosé. O ile bowiem sztuka w kla-
sach panujacych uprawiana byla w zasadzie
przez grupe zawodowych muzykéw, poetow,
pisarzy, aktoréw fitd. — o tyle wsréd ludu
sztuka byla niejako wlasnosciag powszechna.
Niezaleznie bowiem od istnienia zdolniejszych
tworcow czy wykenaweow. kazdy jest czy tez
moze byé wspoltworeg utworu, jego wykonaw-
ca. Przechodzac drogg tradycji pamieciowe]
z ust do ust, utwor ludowy ulega réznym $wia-
domym czy nieswiadomym zmianom. osiaga-
jac w rezultacie ksztalt bedacy wynikiem zbio-
rowego procesu tworczego. Stad tez charakte-
rystyczng cechg utworu ludowego jest jego
powszechno$¢ i bezimienno$é

Wigze sie z tym i inna cecha — zmien-
no¢é O ile bowiem utwor zawodowego artys-
ty posiada zasadniczo ksztalt raz na zawsze
ustalony w piSmie czy nutach, o tyle utwor
ludowy zawsze jest zywy, zmienny, ulega dos-
konaleniu czy rozpadowi, a gdy przestaje wy-
raza¢ zbiorowe potrzeby czy odczucia —
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zanika. badz ulega daleko nieraz idgeym prze-
ksztatceniom.

Tworczo$é ludowa w znacznie silniejszym
stopniu niz sztuka profesjonalna wyraza opinie
masy, $wiadomos$¢ i upodobania ludu pracujag-
cego. O ile bowiem twoérczo$é kompozytora czy
pisarza jest przy wszystkich uwarunkowaniach
klasowych i historycznych w duzej mierze wy-
nikiem jego indywidualnych uzdclnien, indy-
widualnego sposobu widzenia i wyrazania rze-
czywistosei, o tyle twérczosé ludowa jest bez-
imiennym wykladnikiem do$wiadczenn grupy
spotecznej. Puszkin, Mickiewicz czy Tolstoj,
niezaleznie od pochodzenia i przynaleznosci do
okre$lonej klasy spotecznej, w tworczosci swo-
jej podejmowali surowg krytyke otaczajgcego
$éwiata, zdobywali sie na osad wykiegajacy poza
poglady ich klasy czy epoki. Utwoér ludowy
natomiast staje sie powszechnym jedynie wow-
czas, gdy wyraza opinie okreslonej grupy spo-
tecznej, zbiorowe do$wiadczenia, potrzeby czy
dazenia. Piesn, ulozona przez bardziej uzdel-
nionego twérce ludowego, staje sie ludow a,
powszechna, dopiero wowczas, gdy w procesie
przekazu nabierze ostatecznego ksztaltu, gdy
korektura masy nada jej wartos¢ utweru bez-
imiennego, wyrazajacego potrzeby ogolu. Spe-
cyficzna wartos$é folkloru polega wiec na tym,
ze odzwierciedla on mysli, dgzenia i nastroje
mas ludowych.

,Ludowa poezja — pisal Paul Lafargue —
utwory kolektywu powstajg z samego zycia
ludowych mas. Lud $piewa swe pieéni pod bez-
posrednim i naturalnym wplywem uczué, kté-
rych doznaje... Na skutek tej wiernosci i praw-
dziwosci, literatura ustna ma wiecej wartosci
historycznych niz utwor jakiejkclwiek jedno-
stki.«¥

Folklor przekazuje jednak nie tylko uczucia
I nastroje ludu. Jest on takze waznym zrddiem
poznania stesunku ludu do otaczajacych go zja-
wisk, zawiera bowiem w sobie zaréwno ele-
menty artystycznego uogoélnienia, jak i wie-
dze, ktérg lud posiadl o Swiecie. Tetez folklor
jest — obok ustnego przekazywania do$wiad-
czen praktycznych — istotnym sposobem wy-
razania wiedzy ludu w artystycznej formie.
Stad bogactwo widowisk obrzedowych, zwy-
czajow dorocznych, literatury ludowej itp., wy-
razajacych sume doswiadczen ludu na okres-
lonym etapie rozwoju historycznego.

0 P. Lafargue: Oczerki po istorii kultury. Moskwa
1926 s. 53—54.
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Jak wszystkie dziedziny ideologii, sztuka
rowniez jest narzedziem walki spolecznej, wal-
ki klas. W folklorze przejawia sie to m. in.
w wyraznie klasowej ocenie zjawisk spotecz-
nych, co wystepcwalo szczegolnie ostro w okre-
sie narastania elementow ukladu kapitalistycz-
nego na naszej wsi. Folklor, przekazujgc w ar-
tystycznej formie do$wiadczenia zyciowe mas
pracujacych, przyczynil sie réwniez do rczwo-
ju $wiadomosei tych mas, mobilizowania ich
przeciwko uciskowi panszczyznianemu.

Nic wiec dziwnego, ze klasy rzadzgce zdajac
sobie sprawe z sily oddzialywania folkloru, nie-
raz podejmowaly walke z nim. Tak np. zabra-
niano $piewania i rozpowszechniania pieéni
antypanszczyznianych, buntowniczych, rewolu-
cyjnych. W Kielecczyznie grozila np. kara zes.
tania za $piewanie pieéni o spisku Piotra Scie-
giennego, gdzie indziej za pieén o Szeli karano
chlosta itd.” Nie osiagajgc rezultatow w drodze
zakazOow, prébowano zaszczepi¢ ludowi obce
mu ideolcgicznie tresci, podkladajgc np. pod lu-
dowe melodie slowa wyrazajagce wdziecznosé
wobec pana., pokore i milos¢ chrzescijafiskg
wobec ciemiezycieli.®

Pomimo jednak znacznych nawet wysitkéw,
proby takie nie dawaly rezultatu i lud nadal
Spiewal satyryczne, zjadliwe, antydworskie
piesni, pie$ni przeciwko urzednikom dwors-
kim, bezposrednim ciemiezcem chlopa. Spiewat
0 bohaterach ludowych, przywoédcach buntéw
i rabacji — o Sciegiennym, Szeli, Marku z Je-
mielnicy i innych. Cpowiadat bajki o chlopie.
ktéory okpil swego skapege a bogatego pana.
ktéry przemyslnym fortelem pokonal nawet
samegc diabla itd.

Niestety, zbieracze nasi nie rejestrowali nie-
mal wcale takich pie$ni czy opowiadan. Wedru-
jac przewaznie od dworu do dworu, od plebanij
do plebanii, nie mogli pozyska¢ zaufania chto-
pa, ktory wiedzial przeciez jak ciezkie kary
spotka¢ go mogly za $piewanie buntowniczych
czy antydworskich piesni. Dlatego tez, jesli

7 J. Chorosinski: Zycie i walka ludu ziemi kielec-
kiej w piesni. ,Polska Sztuka Ludowa* 1952 nr 6
s. 301—315. Wypadki te nie byly odosobnione. Bystron
tak o tym mowi: ,.Jezeli nawet ustawa Senatu wolnego
miasta Krakowa z 12 grudnia 1834 uznaje za ,ciezkie
policyjne przestgpstwo®, ktérego zwalczanie jest o-
bowiazkiem wojtéw gmin okregowych, ,wywoltywa-
nie modlitw, pie$ni, poematéw, nowin wojennych,
opisan etc,”, to coz dopiero dzialo sie tam, gdzie wia-
dze na kazdym kroku wietrzyly niebezpieczenstwo
dla porzadku panstwowego®. ,Kultura ludowa"“ War-
szawa 1947 s. 264.

8 Por. St. Wallis: Slgskie pie$ni gornicze. .Polska
Sztuka Ludowa” 1952 nr 3 s. 142,




piesni takie powszechnic nawet byly wykony-
wane, rzadko kiedy docieraly do przybysza
z miasta. Inna rzecz, ze i sami zbieracze szu-
kali przewaznie piesni o sentymentalnym uro-
ku, pastoralnej blogosci i pieknie lub tez sla-
déw dawnej Slowianszezyzny, ktéra w mysl
popularnych koncepcji przechowaé sie miata
w ludowej tworczosci artystycznej.

Do prawdziwych wyjatkow nalezal hLukasz
Wallis i jeszcze kilku zbieraczy $laskich, po-
chodzgeych z ludu. Pozostawili nam oni sporo
piesni o niedoli goérniczej, o krzywdzie i po-
niewierce w niemieckich kopalniach, o tutacz-
ce za emigracyjnym chlebem. Inni zbieracze
albo zupelnie pomijali tematyke spoleczng czy
antydworska (np. Z. Gloger, ktéry traktowat
swoje zbiory jako .,wybdr etyczny* dla ludu?).
albo tez uwzgledniali ja jedynie w nieznacz-
nym zakresie, jak to czynil najwybitniejszy
nasz folklorysta -— Oskar Kolberg. Warto
przypomnie¢, ze Kolberg, niezaleznie juz od
samej sprawy sposobu zbierania, stosowal se-
lekcje zarowno w czasie zapisu jak i podczas
wydawania swych zbioréw, opuszczajac piesni,
ktore uwazal za niezgodne =z przyzwoitosciag
i dobrym smakiem. Charakterystyczna pod
tym wzgledem jest wypowiedz jego we wstepie
do serii I ,Piesni Ludu Polskiego*. Kolberg
polemizuje tam z pogladem Wactawa z Oleska
jakoby krakowiaki dawaly odbicie zycia ludu
polskiego i nalezaly do najpowszechniejszych
piesni.

»Slowa za§ i tres¢ Spiewek krotkich, ucin-
kowych — czytamy — mimo rozlanego w nich
humoru i czucia nie zawsze godza sie z przy-
zwoitoécia 1 debrym smakiem. Wiele podobnie
rubasznych piosnek odrzuci¢é musiatem, lecz
i miedzy pozostalymi znalezé mozna niejedng
maloznaczacy, nawet lichg, umieszczong tu je-
dynie dla wskazania w jaki sposéb lud wyra-
zy uklada, szykuje i w wiersz splata, jak la-
czy sylaby z tonami, gdzie wytrzymuje, wzmac-
nia lub ostabia glos. w ktérym miejscu daje
przycisk itp.*

? Z. Gloger tak pisal o swoich zbiorach: ,Dzi§ wlas-
nie, kiedy chodzi o uczciwe zasloniecie ludu przed
spaczonymi pojeciami o moralno$ci i pr z v r o-
dz onych stosunkach spotecznych (podkr. moje —
A. J). a nawrocenie blgkajacych sie umystéow ku po-
jeciom etycznym, ku czystej i zacnej uczuciowosci
serca i mitoéci, przedsiewzieliémy sami opracowanie
antologii, w ktérej osdwieceni znajda wybdér i pod-
recznik catej naszej starej literatury niepiSmiennej,
a lud otrzyma sume rodzimych estetycznych pojec,
krzepki jezyk starodawny i obraz poezji w pieéniach,
wybranych  wedlug najpiekniejszych wariantow*®.
~Klosy* T. XXXIII r. 1881 nr 836.

Tu Kolberg cytuje kilkanascie przykladow.

.Spiewki takie nie zawsze lud w tancu lub
w karczmie przy kieliszku nuci, owszem sty-
sze¢ one sie czesto daja przy robocie w demu
i na polu, podeczas zniw, sianozeci, w ogrodzie,
na paszy za bydiem; takze przy dojeniu krow,
w czasie jazdy, przy kolysce. Nieprzebrana ich
mnogosé jest owocem chwilowego natchnienia
podnieconege trunkiem i miejscowymi oko-
licznosciami. do czego lada codzienna przygo-
da da¢ moze pochop; inne wszakze sg znane
i $piewane powszechnie na réwni z dluzszymi
piesniami i dumami, zwlaszcza gdy w sobie
zawieraja pewng sentencje...” (s. X).

Interesujace jest siegniecie do tych cy-
towanych przez Kolberga piosenek. Okazuje
sie, ze wsrod tych ,,nie zawsze godzacych sie
z przyzwoitoscia i dobrym smakiem‘ przy-
$piewek znajduje sie wiele o akcentach spo-
tecznych. Np.

Oj panowie, panowie
Da daliscie mi dali
Da ani ja koszuli

Da ani ja sukmany.

Oj panowie, panowie

Da daliscie mi chleba

Da ¢wieré gnoju z obory
Da i trzy ¢wierci z chlewa.

(s. 333, nr 78)

Nie zenie sie z dworska dziwka

Nie Zenie
Rad sie przy lej dworskiej dziwce
Rozlenie
Bedzie mi sie dworska dziwka
Stroita
Nie bedzie mi dworska dziwka
Robita.

(s. 348, nr 127)

Q) dobry chiop na panszczyznie
Kiedy wodki gwiznie
Karbowego poczestuje

Albo obiecuje.

Ekonoma sie nic lgka

Pana si¢ nie boi

Chociaz z kijem nad nim sloi
Chociaz z kijem nad nim stoi,

(s. 362, nr 172)

Mowila mi moja macé
Nie trza darmo serca dac
Az kto doda pieniedzy
Bo zla milo$¢ o nedzy.
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" Ale Maciek rozumnic
Rozpedal mi na gumnic
Lepsze serce gorace
Niz pieniazkow tysiace.

(8. 366, nr 193)

Da sicrotka ja bytla

Da to mnie bylo nie bra¢
Da bylo se Jasiulku

Do bogatej jechaé.

O] sieroty, sieroty
Da wiele was na s$wiecie
O] ni ojca ni matki
Da gdzie sie podziejecie?..

(5 372, nr 204)

Uboga ja sieroteczka
Da nie mam ja pierzyny
Oj juz ja sie nie ozenie
A Bozesz mdj jedyny.

(s. 393, nr 280)

Pie$ni takich, wyraznie okre$lonych przez
Kolberga jako ,.malo znaczgce", mozna by za-
cytowaé wiecej. Niewatpliwie wsréd odrzuco-
nych ,,piosnek* wiele bylo méwiacych o chiop-
skiej krzywdzie. panszczyznie, roznicach ma-
jatkowych itp.

Znikome uwzglednienie pie$ni o wydiwigku
spolecznym przez ogél naszych zbieraczy spo-
wodowalo w konsekwencji szereg falszywych
ocen, pokutujacych jeszcze do dnia dzisiejsze-
go. Charakterystycznym przykladem jest J. St.
Bystron, nieprzecietnej miary znawca polskiej
piesni ludowej. I on jednak, opierajac si¢ na
nader jednostronnie dobranym materiale, nie
moégt we wlasciwy sposéb ocenié roli i znacze-
nia pieéni spolecznej, piesni wyrazajacej zycie
1 dazenia ludu.

Dopiero powojenne juz badania nad folklo-
rem, podjete na szeroks skale przez Panstwo-
wy Instytut Sztuki. przyniosty obfity materiat,
pozwalajacy na zupeilnie nowe spojrzenie na
naszg pie$n, na rewizje wielu dotychczaso-
wych ocen i pogladéw. Dopiero w oparciu o te
materiaty prze$ledzi¢ mozna istotny zwigzek
zachodzacy miedzy piesnig a zyciem i charak-
terem ludu.

Niestusznym jednak byloby sadzi¢, ze daw-
niejsi zbieracze i milosnicy tworczosei ludo-
we] nie dostrzegali zwigzku miedzy pieénia
i zyciem. Juz K. Brodzinski twierdzil:

»Jezeli dzi§ zaczynamy ceni¢ poezje natu-
ralng, a czgsto tylke niby naturalng, godna po-
zna¢ naprzéd te piesni. ktore nie tylko najwie-
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cej zgodne sg z duchem narodu. ale razem sa
najpiekniejszym tego rodzaju pomnikiem‘.1"

Takze Z. Gloger podkreslal:

~Charakter piesni ma S$cisly zwigzek z zy-
ciem rodzimym i charakterem narodu, piesni
bowiem sg zwierciadlem uczué, poje¢ i oby-
czajow narodowych*. "

Stwierdzenie faktu nie pociagnelo jednak za
soba dalszych konsekwencji, takich jak opra-
cowanie 1 analiza zaleznosci istniejgcych mie-
dzy zyciem ludu a jege tworczosScig. Tam zas$,
gdzie proby tego rodzaju czyniono, na prze-
szkodzie stawala cenzura, konfiskujaca takie
np. prace, jak Henryka Biegeleisena ,,Szlachta
w Swietle poezji ludowej' i ,,Duchowienstwo
w poezji ludowej‘ '*, Préby takie byly jednak
sporadyczne, gtowny nurt zainteresowan prze-
sunal sig, od czasu pojawienia sie pierwszych
prac Karlowicza, w kierunku badania genezy
watkéw  tresciowych i wplywow oddziatuja-
cych na folklor i sztuke ludowy. Nawet By-
stron, pomimo szerokich zainteresowan socjo-
logicznych, nie zdofal przelamaé¢ tych tenden-
cji metodologicznych 1 ograniczyl sie wtasci-
wie tylko do malo wyczerpujacego oméwienia
stosunku piesni do historii, pozostawiajac na
uboczu interesujace nas zagadnienie poznaw-
czych wartoscei folkloru.

Dlatego celowym bedzie przypomnienie na
tym miejscu postawy wielkich materialistow
rosyjskich XIX w.: Bielinskiego, Dobrolubowa
i Hercena, ktorzy widzieli w twoérezosci ludo-
wej kluez do zrozumienia zagadnienia ludowo-
sci sztuki, do zrozumienia wezlowego w owym
czasie problemu — polozenia mas chiopskich
w Rosji. Tak np. Hercen pisat:

,»Nie znajgc ludu mozna go gnebié, wyzyski-
waé i podbija¢, ale nie mozna go wyzweli¢“.1?

Zaréwne Hercen, jak Bielinski i Dobrolu-
bow duzo uwagi poswiecali zagadnieniu folk-
loru, przy czym zainteresowanie ich nie ogra-
niczato sie tylko do strony artystycznej. Wi-
dzieli oni réwniez w ustnej tworczosci ludcwej
nieocenione zrodlo wiedzy o ludzie, wiedzy

0 Kazimierz Brodzinski: List do redaktora Dzien-
nika Warszawskiego (o piesniach). Dz. Warszawski
1826 r. IV s. 173.

1t Z. Gloger, Y. c

2 Skonfiskowane w 1886 r. w pisémic ,Przeglad
Spoteczny*, cyt. wg K. Dunin-Wgygsowicza: Czasopis-
miennictwo ludowe w Galicji. Wroctaw 1952 s. 70.

13 A. Hercen: Polnoje sobranije soczinienii — pod
red. M. Lemke, t. XV s, 181. W innym miejscu Hercen
pisze: ,Dazenia ludu rosyjskiego nie sg przedstawio-
ne w formie teorii, ale istniejg w 2yciu ludu, w jego
piesniach i bajkach™ (op. ¢. VI. s. 305). :




potrzebnej wiasnie w tym celu. aby zrozumiec
lud i wyzwoli¢ go z jarzma panszczyzny.

Szczegodlnie wazne sga jednak dla nas uwagi
Lenina. zanotowane we wspomnieniach W.
Boncz-Brujewicza. a odnoszace sie do okresu
zestania:

..Wiodzimierz Iljicz, studiujgcy stale slow-
nik jezyka rosyjskiego Dala, zaintereso-
wal sie przytoczonymi w nim przystowiami
i przypowiedciami. Nie pamietam juz teraz jak.
ale rozmowa zeszla na zagadnienia eposu lu-
dowego i gdy powiedzialem, ze mam w biblio-
tece dos¢ dobrze dobrany zbiér opowiadan.
piesni ludowych i bylin, Wlodzimierz Iljicz za-
pytal, czy moge daé mu je do przejrzenia.
Oczywiscie z radoscig spelnilem prosbe i jesz-
cze tego wieczeru widzialem, jak Wlodzimierz
Iljicz czytal uwaznie . Smolenskij etnografi-
czeskij sbornik", zestawiony przez W. N. Do-
browolskiego.

Coz to za ciekawy material — powiedziat
do mnie Lenin, kiedy zaszedlem rankiem do
niego. Przejrzalemm te ksiazki pobieznie, ale
jak widze brak albo rgk do pracy albo checi.
aby to wszystko uog6lnié, przejrze¢ ze spotecz-
no-politycznego punktu widzenia. Przeciez na
podstawie tego materialu mozna by napisac
piekng rozprawe o marzeniach i tesknotach
ludu... Oto, na co nalezaloby zwréci¢ uwage
naszym historykom literatury. Tc jest przeciez
najprawdziwsza ludewa tworczosé, tak wazna
i potrzebna dla badania psychologii ludu w
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nasze dni‘.

WypowiedZz ta wskazuje na to, jak wielkie
przyktadal Lenin do badan nad
twérezoscig ludowsg, ,,tak wazng i potrzebnag
dla badania psycholegii ludu w nasze dni.
Stowa Lenina aktualne sg réwniez i dla nas.
szczegolnie w obecnym okresie walki o uspét-
dzielczenie wsi. o ksztaltowanie nowej moral-
noéci socjalistycznej, nowego stosunku do pra-
cy itp. Aby dokonywa¢ zmian w psychice
ludzkiej trzeba opiera¢ sie ¢ znajomo$é psy-
chologii ludu, trzeba znaé¢ jego dawne teskno-
ly 1 marzenia, umie¢ wykorzystaé¢ je i rozwi-
ng¢. Folklor nasz daje bogaty material dla
tego rodzaju uogélnien.

znaczenie

Lenin podkresla jednak w swej wypowiedzi,
ze nalezy ten material oceni¢ z polityczne-
spolecznego punktu widzenia. a wiec umieé¢

" W. D. Boncz-Brujewicz: Lenin o poezji (cyt wg
N. Andrejewa: Russkij folklor. Leningrad 1938 s. 29).

wyciggna¢ z niego wiasciwe wnioski. Zadanie
to obowigzuje nas zaréwno w stosunku do
dawnych zbiorow. jak 1 w pracy nad wspoél-
czesnym materialem folklorystycznym. Zasta-
néwmy sie wiec, jakie wartoSci poznawcze pc-
siada¢ dla nas moze polska pie$n ludowa. baj-
ka, opowiadanie czy przystowie.

Czy pie$n ludowa moze sta¢ sie dla nas
zrédlem wiadomosei o dawnych czasach? By-
stron tak pisal o tym:

..Piesn tworzy s$wiat dla siebie zamkniety.
wyniesiony ponad codzienne stosunki ludzkie.
stad tez normalnie nie opisuje zdarzen histe-
rycznych czy tez stosunkoéw spotecznych itd..
mamy jednak i pieéni, ktére bezposrednio czy
posrednio okazujg lacznosé z przeszioscig poli-
tyezna czy kulturalng narodu.* '~

Zaréwno ta wypowiedz, jak i wiele innych
swiadezy o tym, Zze Bystron widzial pewien
zwigzek miedzy pie$nig a zyciem, ale nie do-
strzegl tego, w jakiej mierze piesn moze by¢
cdbiciem zycia, przekaza¢ informacje o przesz-
losci. Bystron zawezal zagadnienie do szukania
jedynie prawdziwosci danych histeryeznych.
stwierdzajac przy tym. ze:

,»...lud nie ma zmyshi historycznego. Pamie¢
ludu jest krotka; czasy i wypadki ging w nie-
pamieci pokolen. Jezeli zechcemy sie dowie-
dzie¢, co wie$niak nasz wie o dziejach kraju
z tradycji bezposredniej, przekazywanej z oj-
ca na syna, nie uzupeinionej wiadomosciami
ze szkoty i ksigzek, to zadziwi nas zupelne
ubostwo ludowej wiedzy historycznej*. '

Na uzasadnienie swego pogladu Bystron przy-
tacza wiele przykladéw $wiadezacych o tym, ze
lud istotnie nie ma zmystu historycznego. ze
dowolnie zestawia fakty, przeinacza je i prze-
suwa w czasie. Poglagd ten zaciazyl na nasze]
folklorystyce, zwalniajac niejako z obowigzku
dokladniejszej analizy pies$ni historycznych lub
dotyczacych dawnych wydarzen czy postaci.

Wydaje sie jednak, ze Bystron majgc w
pewnym waskim zakresie racje. nie dostrzegt
istoty zagadnienia. Sprowadza on bowiem po-
znawczg role folkloru jedynie do wiernosci
opisu historyecznych wydarzen i wychedzac
z tego zalozenia niewatpliwie ma racje. gdv

15 J. St. Bystron: Polska piesn ludowa. Krakaow.
Bibl. Narodowa, s. 28.
16 J  St. Bvstroa: Historia w piesni ludu polskiego.

Krakow 1925 s. 6.
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odmawia dokumentarnej wartoéci takim np.
piesniom jak:

Postuchajcie prosze pilnie

O wojnie tureckiej

Jak to dwieScie lat temu
Walczyt krol Sobieski.

W niedziele bardzo rano
Wplynely okrety

Na tvm miejscu stanety
Gdzie byl obraz swicty.

‘W niedziele bardzo rano
Bramy otworzyli

I do miasteczka Widnia
Turkéw napuscili... 17

Sprawa jednak polega na czyms$ zupelnie
innym. Juz Wactaw z Oleska (Zaleski) wie-
dzial, ze:

»..jezell zechcemy w piesniach ludu szu-
kaé dat historycznych, mniejsza moze odnie-
siemy korzy$¢ jak sie spodziewamy. W pies-
niach ludu daty historyczne , pomieszane sag
z bajkami i bas$niami, od ktérych je czasem
nie podobna odrézni¢.” Niemniej twierdzil on,
ze ,,...pieéni ludu bedac obrazami, w ktérych
kazdy naréd swoéj charakter najwierniej ma-
luje i przedstawia, wynurzajgc sweje uczucia,
cpisujac zwyczaje 1 wszelki obyezaj — sa
najdokladniejszym wyrazem
zycia narodowego®"¥

Niewatpliwie Zaleski stusznie rozumial za-
gadnienie, szukajagc w piesni nie prawdy hi-
storycznege faktu, ale prawdy ,,pod wzgledem
psychologii‘.

Wartoéé folkloru, jako zrédla wiedzy o lu-
dzie, polega wiec nie na dokladno$ci opisu
historycznych faktow, ale na tym, ze daje on
pojecie o ustosunkowaniu sie ludu do tych
faktéw. Tego zas$ nie dadzg nam czesto ani
zadne zrodla pisane, ani oficjalna historiogra-
fia, czy tez pamietniki lub listy, niemal zawsze
zabarwione subiektywnymi ocenami piszacych.

Piesni, opowiadania, legendy, bajki czy
przystowia $wiadezy¢ mogg jedynie o tym. jak
lud reagowal na wydarzenia historyczne i na
krzywdy doznawane ze strony dworu. O czym
marzyl, do czego dazyl, z czym walczyl, co ko~
chat i kogo nienawidzil. Piesni ludowe sg wiec
dla nas cennym $wiadectwem historycznym,

'" Jeden z licznych wariantéow zapisany, w ramach
Akcji Zbierania Folkloru (AZF) Panstwowego Insty-
tutu Sztuki, w 1950 r, przez M. i J. Sobijeskich od
b4-letniego Walentego Kunysza, wies Kraczkowa,
pow. Lancut.

18 Wactaw z Oleska: Pie$ni polskie i ruskie ludu
galicyjskiego. Lwow 1833 s. XVI — XVII,
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pozwalaja bowiem stwierdzi¢ np. popularnose
takich ludowych przywodcow jak Piotr Scie-
gienny, Jakoéb Szela czy Keoestka-Napierski.
O zyciu i spisku Sciegiennego wiemy z histo-
rii, ale jedynie piesn ludowa moéwi nam o po-
pularnos$ci jego postaci. Badania prowadzone
na terenie Kielecczyzny w ckresie przedwo-
jennym przez J. Chorosinskiego oraz poszuki-
wania prowadzone w obecnym okresie przez
pracownikéw Panstwowego Instytutu Sztuki
pozwolily stwierdzi¢ duzg popularnosé¢ postact
Sciegiennego.  Okazuje sie, ze liczne piesni
o nim lub tez poszczegdlne fragmenty tych
pie$ni znaleziono zaréwno w pow. ilzeckim,
jak i w kieleckim, jedrzejowskim, radomskim
czy wloszezowskim. Swiadezy to o duzym od-
dzwieku, jaki znalaz! ruch ks. Sciegiennego
wérdd ludu Kielecezyzny. 19

O niektorych postaciach bohateréow histo-
rycznych dowiadujemy sie wlasnie dopierc
z ludowych pie$ni. Tak np. powojenne juz ba-
dania na OpolszczyZnie przyniosty piesn
o Marku z Jemielnicy, przywodcy buntéw
chiopskich na poczatku XIX wieku. Oto pieén
0 nim:

W Jemielnicy sadny dzien
Od zatosnych zawodzen
Ptacza dziolchy i starzyki
Baby, chlopcy i dziecia.

Nie masz Marka milego
Cieszyciela naszego

Przedo! go zdradzca bez wiary
Za judaszkie talary.

Drzewa sie ogibaja

Placze nasze smiaiaja,

Za tym Markiem. co nam padot:
Ziemia chilopom i wola...

Nie ujrzymy zelzenia
Od panskiego rzemienia
Moze dziecia co placza
Taka pore obacza. >

Zdarza sie, ze oficjalna ocena historykéw
rozna jest od oceny danej przez lud. Charak-
terystyczne przyklady daje nam w tej dziedzi-
nie folklorystyka radziecka. Gorki stwierdzit
np. na I Wszechzwiazkowym Zjezdzie Pisarzy
Radzieckich, ze:

»---poezja ludowa ma swoje zdanie o dzia-
talngéci Iwana Greznego, i zdanie to zdecydo-

19 Por, art. J. Chorosifskiego: Zycie i walka ludu
ziemni Kkieleckicj w pieéni. ,Polska Sztuka Ludowa™
1952 nr 6 s. 301—315.

20 Zapisata Ewa Domaradzka w r. 1946 we wsi
Dziewkowice.
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wanie rozni sie od oceny historykéw, ktérych
nie bardzo interesowalo, co wnosila walka mo-
narchéw z feudatami w zycie ludu pracuja-
cego'.

Zyjacy na poczatku XIX w. historyk Ka-
ramzin ocenial np. zdecydowanie negatyw-
nie dziatalncsé Iwana Groznego widzgc w nim
okrutnego despote, natomiast przedstawial
bojaréw jako niewinne ofiary carskiej ty-
ranii. Karamzin musiat jednak przyznaé, ze
w pamieci ludu, w piesniach jege i opowiada-
niach Iwan GrozZny wystepuje jako car-zdo-
byweca, jako jeden =z tworcéw potegi Rosji
i bezwzgledny przeciwnik samowoli bojar-
skiej. 21 Innym przyktadem jest ogromna po-
pularno$¢ postaci Pugaczowa czy Stienki Ra-
zina w pamieci ludu. Katarzyna II, chcgc po
wyroku na Pugaczowa zatrze¢ wszelka pamiec
o nim, zabronita surowo $piewania jakichkol-
wiek piesni zwigzanych z buntem i z osoba Pu-
gaczowa. Za przekrcezenie tego zakazu grozilo
zeslanie. Ale lud $piewal o Razinie i $piewal
réwniez o Pugaczowie, nazywajgc go ,,0jcem
rodzonym' i ,jasnym stoneczkiem*. **

Lud jednak nie zawsze ocenia wydarzenia
zgodnie z prawda faktyczng, czesto w sadach
swych, wyrazonych w twdrczosci artystycznej,
daje wilasng ocene wydarzen czy oséb. Niez-
miernie ciekawa jest ludowa ,,prawda‘ o Koest-
ce-Napierskim. Jak wykazal w swym cennym
studium Julian Krzyzanowski, legenda ludo-
wa poprawila histcrie, ratujac Kostke-Napier-
skiego spod szubienicy. Nie dopuscita, aby ore-
downik goralskiej krzywdy zgingl $miercia
hanbigea na palu. Wilasnie pod wplywem lu-
dowej legendy uksztaltowal wydarzenia Lu-
cjan Siemienski w balladzie o Napierskim. *

Idealizowanie postaci bohateréw ludowych
polaczone jest czasem z wprowadzeniem ro6z-
nych elementéw dawnych opowiesci czy le-
gend; niejednokrotnie nastepuje jakby na-
kladanie sie na siebie obrazu postaci legendar-
nej i rzeczywistej. Tak wiec nieraz twérczose
ludu nie przekazuje nam autentycznego opizu
wydarzeri, ale jego subiektywnie zabarwiona
interpretacje. Mozna to okresli¢ jako rezultat
swoistej oceny faktéw historyeznych z klasec-
wej, ludowej pozycji.

2! W, K. Sokotowa: Russkije istoriczeskije piesni
XVI“wieka. ,Stawianskij Folklor* (Materiaty issledo-
wanija po istoriczeskoj narodnoj poezji Slawian).
Izd. Akademii Nauk ZSSR, Moskwa 1951 s. 10.

.'3’-’ N. Kolpakowa: Kniga o russkom folklore. Le-
ningrad 1948 s. 11.

# Julian Krzyzanowski: Paralele, Warszawa 1935
s, 173 oraz . Wie$* nr 25 z dnia 24.VI.1951 s. 2.

Lud ocenia przy tym i zachowuje w pamieci
bynajmniej nie wszystkie wydarzenia, ale je-
dynie te, ktore w powazniejszy sposob odbily
sie na jego zyciu. Z pie$ni czy legendy nie od-
czytamy wige historii kréléow polskich ani dat
wazniejszych wydarzen panstwowych. Lud pe-
zostal obojetny na rézne zmiany monarchow,
wojny i wydarzenia, w ktérych nie byt zaan-
gazowany. Nic wiec dziwnego, ze wojny tu-
reckie plgtaly sie potem z odsieczg wiedensks,
a calo$¢ przypominala znane z czaséw szkol-
nych wierszyki, np. ,,Kara Mustafa, wielki wédz
Krzyzakow... Znamienny jest fakt, ze postaé
Napoleona znacznie silniej odbila si¢ w folklo-
rze rosyjskim niz we francuskim. Tlumaczy sie
to tym, ze pochod na Moskwe i niebezpieczen-
stwo grozgce krajowi zmobilizowalo w Rosji
masy ludowe przeciw najezdzZcom. Wlasnie ma-
sowy, ogarniajacy caly kraj ruch partyzancki
spowodowal, ze wojna z Napoleonem stala sie
sprawg catego narodu, ze przeszia do historii
pod nazwg ,,0jczyZnianej, Zze znalazla silne
odbicie w piesniach i opowiadaniach ludowych.

Nasz lud, uginajacy sie pod jarzmem pan-
szczyzny, nie interesowal sie zmianami i wy-
darzeniami, ktére rozgrywaly sie w politycz-
nych kregach stolicy, pozostawal obojetny wo-
bec poczynan, ktoére nie mialy zadnego zwigz-
ku z jego losem. Tym nalezy tlumaczyé' nikly
oddzwiek powstan narodowych w pamieci lu-
du, przy jednoczesnym przechowywaniu tra-
dycji Bartosza Glowackiego, Kosciuszki, Mar-
ka z Jemielnicy, Sciegiennego, Pantoczka czy
Szeli. Tak np. oddzwiek powstania listopado-
wego znajdujemy zaledwie w jednej czy
dwéch piesniach, a i rok 1863 znalazl nie
o wiele bogatszy wyraz w ludowej twoérczosci.
Piesn daje wiec charakterystyczne swiadectwo
oderwania powstan od ludu, dokument po-
twierdzajacy obojetno$¢é mas ludowych w sto-
sunku do wydarzen, po ktérych nie obiecywa-
Iy sobie zmiany swego polozenia.**

2t Bystron podaje w swej pracy ,Historia w piesni
ludu polskiego” dwa =zaledwie przyklady dotyczace
1863 r. Dotyczg one jednak nie tyle powstania, ile
oddzwieku bitwy pod Grochowiskami wsrod okolicz-
nej ludnosci. Jeden przyklad to:

,Bedzie bitwa, bedzie
Pod Grochowiskami
Pojedzie matusia

Ze swymi synami.”

Drugi, wpleciony w watek balladowy o Jasiu
i Kasi:

....Kasia zaplakala
Kaz moja rodzina?

]




Nie mial wiec racji Bystron. wyvpowiadajac
negatywny sad o wartosci historycznej mate-
rialu folklorystycznego. Nie mial, poniewaz
szukal jedynie zgodnos$ci dat i faktéw, a po-
mijal to co najistotniejsze —ludowy spo-
sob oceny zjawisk, inieraz przejawiajacy sie
wlasnie w przeinaczaniu historycznych wyda-
rzen, w zabarwianiu ich marzeniami i prag-
nieniami ludu.

Warto$e poznawcza folkloru polega przede
wszystkim na tym, ze uzupelnia on historie
oceng wydarzen z punktu widzenia ludu, co
jest niezmiernie wazne dla wytworzenia praw-
dziwego obrazu przesziosci. Tak rozumial to
M. Gorki twierdzac, ze:

,...nie mozna znaé¢ prawdziwej historii nie
znajac ustnej tworczosci ludowej... Nie znajac
tego co bylo, nie mozna poja¢ prawdziwego
sensu terazniejszosci i celow przyszlosei. *

Sprobujmy zilustrowac to twierdzenie przy-
ktadami piesni ludowych. Daja one ciekawy
material do kadania przeszloéci naszego ludu,
jego zycia i1 pogladéw, checiaz pochodzg prze-
waznie z czasOw nie wcezesniejszych niz polowa
XVIII wieku. O czasach wczes$niejszych do-
wiedzie¢ sie mozemy jedynie z pie$ni utrwa-
lonych w druku, a wiec poprzez $piewniki,
zbiory pastoratek czy koled, w ktéorych znaj-
dujemy niekiedy ludowe motywy i piesni. Cen-
ny bywa takze przekaz posredni. Z kronik
Dlugosza dowiadujemy sie np. o cyklu piesni

Moja rodzineczka
Marnie wyginegla
Braciska zabili
Siostra utoneta
Brata mi zabili

Pod Grochowiskami
Siostra utonela

W rzece pod lodami.”

Jak wida¢, trudno to nazwaé¢ $ladami powstania,
sam zreszty Bystron stwierdza, ze tradycja o powsta-
niu .nie znalazla glosniejszego echa w pieéni ludo-
wej”. (,Historia...” s. 101--102). Nieliczne pie$ni do-
tyczgce wydarzen 1863 r., znalezione obecnie w ramach
badan terenowych Panstwowego Instytutu Sztuki.
rowniez przedstawiajg je w sposdb posredni. Tak np.
pie$nh zapisana w 1950 r. przez M. i J. Sobieskich
w pow. lancuckim od Walentego Kunysza stanowi
nieznacznie zmieniony wariant znanej piesni rekruc-
kiej:

Szes¢dziesiaty trzeci roczek, caly krwia zalany,
caly krwia zalany

Ktory chiopiec najzdatniejszy, ktéry chio-

piec najzdatniejszy do wojska wybrany.

25 N. K. Piksanow: Gorki i folklor. Leningrad 1938
s, 34.
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wspominajgcych steczona przed dwoma wie-
kami bitwe pod Zawichostem. Niejedng inte-
resujgcg informacje znajdujemy réwniez w
starych ksiegach sadowych. kronikach i in-
nych materiatach archiwalnych.

Wilasdnie z archiwéw dworskich pochodzi
ciekawa piesn z 1788 r. o zbiegostwie chlopow
do ..lepszego‘* pana.

Rzucim na zawsze
Brzeg Wislty prawy
A na laskawsze
Przejdziemy murawy.

Po to przybyli
Ci Krakowianie
By cie zoczyli
Laskawy panie.

Z temi przebrneli
Frosbami rzeke
Bych cie ich wzigli
Pod swa opieke.

Waszym zakazem
Ludzie sie chwalg
Ze tu zelazem

Bokéw nie palg. *%

Pelna wymowy jest piesn o panszczyZnie:

Coz to za ojczyzna
Cztery dni panszczyzna
W piecu ogien zalij

Na panszczyzne dalij. **

Echem rugowania chlopéw ze wsi jest piesn
podana przez Kolberga:

0j, wygnal nas pan, wygnal,
Wszystkich chlopow ze wsi wygnat
I stodoly powywracal

I siuzacym nie wyptacat.

0j, dobrzes parchu zrobil,
Bedziesz sam na siebie robit. 23

Wiele interesujacych przykladow ilustruja-
cych zwiazek pies$ni panszczyznianej z Zzyciem

26 Rkp. nr 17186 z Biblioteki Czartoryskich w Kra-
kowie, W dalszych strofach pie$h ma charakter po-
chlebezy, przypuszezalnie zostala ulozona dla ,no-
wego" pana. Ostatnia zwrotka jej brzmi: ,Chcecie
ram — wiemy |Zvcie przedluzyél Wam tez bedziemy)
Tvm zyciem stuzyé¢“. Zapewne te momenty w piesni
zadecydowaly o jej spisaniu i zachowaniu.

%7 AZF. Zapisal J. Chorosinski od 45-letniej Anny
Michalskiej, wie§ Bieliny, pow. kielecki. Wykonaweczy-
ni zna piesn od swej ok. 90-letniej matki.

> Q. Konlberg: Seria XIII nr 341.




podaje St. Czernik, przytaczajac piesni siero-
ce, buntownicze i inne.

W piesniach znajdziemy rowniez $lady bun-
tow chlopskich, powstan i rabacji. Wspomina
sie w nich nazwiska ludowych przywddcow:
Kostki-Napierskiego, Marka z Jemielnicy,
Sciegiennego i Szeli. Warto zacytowaé piesn
o Jakubie Szeli i wydarzeniach 1846 r. Piesn
ta wyraza nie tylko przyczyny rabacji chlop-
skiej — straszny ucisk i bezprawie ze strony
panoéw, ale zawiera rowniez wezwanie do bun-
tu, do rewolucji. Jest to jedna z kilku piesni
o rabacji galicyjskiej, zanotowanych w ramach
badan terenowych Panstwowego Instytutu
Sztuki:

W roku osiemset czlerdziestyin szostym
Tys$ stanal, Szelo, na czele

By wreszcie skonczy¢ z szlachty bezprawiem
Chiop juz mial biedy za wicle.

Ciemnym wieczorem w dworskim ogrodzie
Chlopow gromada ukryta

Przyszli do pana, pana dzicdzica

Wyroki $mierci odeczytaé.
Pan dziedzic na to upadt i prosi
O swoje zycie ze lzami

Poézno 7zatowaé, panie dziedzicu
Umrzesz ze swymi grzechami.

Byle$ ty straszny dla ojcoOw naszych
To naszej zemsty przyczyna

Bile$ nam dzieci proszace chleba
Nie byla ich wtedy wina.

Wiec Smiato, chiopi, idziemy dalej
Bo droga dluga nas czeka
Podpalim patac. Krwawe plomienie
Niech widzg wszyvscy z daleka. ™

W pie$niach z okresu wojny niemiecko-fran-
cuskiej 187071 przewijajg sie dwa motywy —
ciezkiej doli zolnierza, narazonego w kazdej
chwili na $mier¢, i motyw krzywdy chlopskiej.
Byly one popularne oczywiscie tylko w zabo-
rze austriackim. Oto jedna z nich:

Wszystkie sieroty
Na wojne pobrali
Wszystkie sieroty
Na wojnie som.

Bogoce som w doma
Trzesom piniondzoma
Zastawiajom sie
Sierotoma. “t

** St. Czernik: Poezja chlopéw polskich. Warszawa
1951 s. 63 — 111,

36 AZF. Zapisali w 1950 r. M. i J. Sobiescy we wsi
Jodlowa, pow. jasielski.

st AZF. Zapisal w 1950 r. Adolf Dygacz od 67-letnie]
Franciszki Geluzda, wies Poliwoda, pow. opolski.

W piesniach takich wystepuje przewaznie
motyw niedoli Zolnierza.

Francyjo, Francyjo, ty nieszczesny landzie
Niejedna rodzina na cie ptakaé badzie
W cudzej krainie

Niejeden 2ginie

Szczesliwy z tysigca

Co nazad przyjdzie... %2

Duzo pie$ni opowiada o niedoli bandoséw
wedrujacyech za pracg, o ciezkim losie emi-
granta zmuszonego do pracy na obcej ziemi.

Powiadajg ludzie

Ze to w Prusach dobrze
W Prusach trzeba robi¢
Az si¢ skora podrze.

Az sie skora podrze
Koszula popeka

Kto pojedzie do Prus
Ten se popamieta.

Ach, Boze kochany,
Boze méj jedyny
WyprowadZz mnie, Boze
Z tej pruskiej krainy.

Ach, Boze kochany,
Boze, twoja wola
Wyprowadz innie, Boze
Na te polskie pola.**

Ciekawa jest réowniez piesn malujaca roz-
czarowanie chlopa, ktéry za chlebem wywed-
rowal do Ameryki.

Sprzedalem ja role

I biate koniki

(- A sam sie zabieram :)
Do tej Ameryki.

Jakzem ja pojechal

Do tej Ameryki

(: Zaraz zem sle dostal o)
Do duzej labryki.

Ojciec z matka piszy

1 ja im odpisat

(: Ze tu nie tak dobrze o)
Jakzem sobie mys$lal.

Do dom, chlopey, do dom
Swojej roli oraé

(: Niz w tej Ameryce :)
Z panng maszerowac.

32 AZF. Zapisal w 1950 r. Adolf Dygacz od 49-let-
niego Piotra Blaszczyka, wie§ Kieszki, pow. lubli-
niecki.

4 AZF. Zapisal w 1951 r Tadeusz Dutkiewicz od
34-letniej Marii Dziuba, wie$ Irzgdze, pow. wtoszczow-
ski.
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Do dom, chlopcy, do dom
Swojej iaczki kosi¢

(: Niz w tej Ameryce )
Piwko kuflem nosié.

Bo ta Ameryka

To obluda Swiata

(: Ona tak marnuje :)
Mtlodym chlopcom lata. %t

Swiadectwem postepujacego procesu rozwar-
stwienia wsi sa pie$ni moéwigce o wyzuwaniu
matorolnych chlopéw przez bogatych gospo-
darzy. Sg one aktualne gdzieniegdzie jeszcze
w naszych latach.

Oto przyspiewka podana przez Stanistawa
Dziurdzia:

Myséleliscie, kmiecie, Ze mnie wyzeniecie

Ja koniki sprzedom, wygnaé¢ sie Wam nie dom.

Goérowanie Wase na pienigdzach stoi

A pieniedzy kupy Dziurdzia sie nie boi.®®
Krotkie przy$piewki wyrazajg nileraz w

skondensowanej, pieknej foermie wiejska biede.

Oj zarna, zarna z kamienia twardego
Oj mellybyscie, zeby co godnego... %6

Pieén pozwala nam zapozna¢ sie nie tylko
z przeszlo$cig ludu, jest ona rowniez ciekawym
dokumentem odzwierciedlajgcym czasy nie-
dawne i terazniejszo$é. Interesujgce sa liczne
piesni z czas6w okupacji hitlerowskiej, nieraz
drobiazgowo i wiernie rejestrujace poszczeg6l-
ne wydarzenia. Pieé$n, ktérg przytaczamy, po-
chodzi z 1944 r. i cpisuje akcje zatrzymania
przez partyzantéw pod wsig Topola pociagu
z zarekwirowanym bydiem. Hitlerowcy zasto-
sowali ostre represje, palgc wies Michniow
i rozstrzeliwujac ludnos$é. Ciekawe sa dwie
ostatnie zwrotki, zawierajgce komentarz do
wydarzen.

Hej tam pod Skalbmierzym
(: Jest wioska Topola :)
(: Tam sie odbywata Polakéw niewola :)

Idzie pociag idzie
(: Pocigg towarowy :) )
(: A ta lesno banda rozpus$cita krowy :)

Skoro sie giestapo
(: O tym dowiedzialo :)
(: Zaraz wezesnym rankiem do wsi przyjechalo :)

4 AZF. Zapisal w 1950 r. Jan Chorosifiski od 90-let-
niej Jozefy Zelgi, Stara Wie$, pow. ilzecki.

36 AZF. Zapisala w 1950 r. Zofia Zacharowa we wsi
Siedlce, pow. bochenski.

36 AZF. Zapisal w 1950 r. Wiadyslaw Dylag od Jana
Kaczmarezyka z Kobylec, pow. bochenski.
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Zebrali dwudziestu
(: Postawili w tyle :)
(: A tym reste do dom i§¢ kazali émiele :)

Tlomacka ttomacy
(: Ze chlopcy niewinni :)
(. A uni ji méwig — dej nam pani innych :)

Jo wom innych nie dom
(: Bo mnie wszystkich szkoda :)
(: Niech sie z nami dzieje wolo Pana Boga :)

Wtenczas ich ubili
(: Duzymi palkami :)
(: Aze krew plyneta ze $cian strumieniami )

A kiedy ci drudzy
(: Kule sykowali )
(: To sie nasi chlopcy ze sobg zegnali :)

A kiedy te Swaby
(: W goére wystrzelili :)
(: To sie nasi chlopcy o zycie prosili :)

A wy nimcy S$waby
(: Przyjdzie na wos kara :)
(: Bedziecie lecieli jak na lgce trawa :)

Jak “trawa na lace
(: Lezy pokosami :)
(: I wy tak bedziecie na polach stosami :)

Umart polski zolnierz
(: Na zielonej tace )
(: Przysty ¢étery panny wziny go na rece :)

Jak zabili $waba
(: Na s$rodku ulicy :)
(: Ni mial go kto plaka¢, przysta $winia, kwicy :) %

Wydarzenia w Michniowie jeszcze dzis zywe
33 w pamieci okelicznej ludnosci. Dziewczeta,
ktore $piewaly zbieraczowi o masakrze w Mich-
niowie, byly tak wzruszone, ze wykonujgc
piesn nie mogly sie powstrzymaé od lez.

Michniowie, Michniowie
Katyn stat sie w tobie
(: A ja nieszcze$liwy

Com chodzil po tobie :)

TyS$ wioska pod lasem
Ojczyzna zolnierzy
(: Przypatrzcie sie tylko
Ile trupdéw lezy )

Jada partyzanci
Powiedzie¢ w Michniowie
(: Ze zandarmi jada
Sprawig kleske tobie )

37 AZF. Zapisal w 1951 r. Tadeusz Dutkiewicz od
45-letniej Stanistawy Kostrzejewskiej w Sadowie,
pow. wloszezowski. :

_ .




Pod naszym Michniowem
Dymy w goére walg

(: A matki z dzieciami
W stodotach sie pala )

Jedna mloda matka

7Z synem swym na reku
(: Kleka przed zandarmem
Blaga zycia dziecku :)

Synu mdéj, synu moj

Dzi§ masz trzy miesigce
(: I giniesz wraz z matka
Przez niemieckie rece :)

Zandarmi, zandarmi

Co6z robicie z nami

(: C6z winny wom matki
Z maltymi dzieciami :)

Gdy te stowa mowiy
Bagnet zandarm wbija
(: A matka zemdlona
Piersig go zakrywa )

Przejedz dzi§ przez Michniow
Przez michniowskie niwy

(: To tylko zobaczysz

Spalone kominy :)

Na spalonym plocie
Siedzi ptaszek polny

(: I nuci piosenke

Jak ten zebrak wolny )

Michniowie, Michniowie
Zyli dzieci w tobie

(: Teraz ci sie przysni
Twoja dziatwa w grobie 1) ™8

Cennym dokumentem sg réwniez pie$ni zol-
nierskie, rzemieslnicze, a zwtlaszcza robotnicze.
Warto$ciowy material przytoczyl niedawno na
lamach ,Polskiej Sztuki Ludewej“ St. Wal-
lis. * Sposréd podanych przez niego pie$ni na
szczegblng uwage zasluguja te, ktore zwigzane
sg z walkg przeciwko kapitalizmowi, przeciw
niemieckiemu wtascicielowi kopaln. Niektoére
z nich uktadano do melodii niemieckich, narzu-
canych w $piewnikach wraz z tekstami sta-
wigcymi ,,szcze$liwg” prace goérnika, niemiec-
kich sztygaréw itp. Do takiej wlasnie pieéni
»Schon wieder tont vom Schachte her..." do-
robiono polski tekst, wyrazajgcy prawdziwe,
rewolucyjne nastroje goérnikow:

...Panie sztajger co patrzycie?
Moze ném nie wierzycie?

Juz wszyscy kiada robota,
Zodnego tu nie bedzie!

% AZF. Zapisal w 1950 r. Jan Chorosinski od 20-let-
niej Antoniny Kary$, wieé§ Machowice, pow. kielecki.

.

Juz do$¢ jest naszéj niewoli,
Co nos od lat bardzo boli,
Niech pany teraz fedrujg,
Fedrujag, fedruja, fedrujg!?3?

Tre$¢ piesni robotniczych wyrazona jest
czesto w formie nieporadnej, daleko odbiega-
jacej od tradycyjnej formy pies$ni wiejskiej;
mimo to pie$ni robotnicze odgrywaly ogromng
role mobilizujacg i agitujaca. Piesni te sg row-
niez cennym przyczynkiem do historii naszego
ruchu robotniczego. Wiele z nich nadestano po
wojnie do Wydzialu Historii Partii KC PZPR.
Ze Spiewnika ,Polskie pieéni rewolucyjne
z lat 1918 — 1939" cytujemy fragment piesni
wieznia Berezy Kartuskiej:

Jesli chcecie sie dowiedzieg,

Jak w Berezie bylo siedzieé:

Ani siedzie¢, ani leze¢, biegiem marsz!
Czwarta rano zagwizdano

1 z siennikdéw nas zerwano,

A na drugi gwizdek zbioérka, biegiem marsz!
My kolejno odliczali,

Komendanci nas sprawdzali,

Czy nie uciekl czasem kléry—Dbiegiem marsz!...*"

Niektore z pieSni wzorowano na znanych
juz melodiach i tekstach rewolucyjnych, jak

np.:

Runely trony, znikng t{yrany,
Lud poms$ci¢ musi za krzywdy swe...#!

Bije rozprawy godzina
Prézna juz przemoc i rzez
Nowa sie era zaczyna
Budzi sie miasto i wies... 12

Wiele takich pie$ni jeszcze obecnie pamigtaja
starzy dzialacze robotniczy, zaré6wno w mia-
stach jak i po wsiach. Nie wszystkie jednak
przetrwaly do naszych dni, wiele zaniklo, uste-
pujgc miejsca innym, bardziej aktualnym i ar-
tystycznie doskonatym.

Warto poruszyé¢ z kolei zagadnienie, ktore
niewatpliwie moze nasuna¢ sie przy czytaniu

39 Sf. Wallis: Slaskie pie$ni goérnicze. ,Polska Sztu-
ka Ludowa* 1952 nr 3 s. 134 — 145,

40  Polskie piesni rewolucyjne z lat 1918 — 1939%.
Warszawa 1950 s, 219.

41 A7ZF, Zapisana w 1950 r. od 64-letniego Jana
Bajdy z Gorzkowic, pow. bochenski.

12 PiesA z 1917 r. ulozona przez KPP-owca. Cyt.
weg czasopisma ,,Wies*“ z dn. 13 maja 1951 r.
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podanych wyzej przykladéw — w jakim stop-
niu przytaczane przez nas piesni wiejskie czy
robotnicze byly powszechne, w jakiej mierze
wyrazajg one ocene powszechng, a nie jednost-
kowg. Odpowiedz na to pytanie nalezaloby
oczywiscie udokumentowaé szerzej, ale na tym
miejscu musimy ograniczyé sie jedynie de kil.
ku uwag i przykladéw.

A wiec sprawa powszechnos$ci. Badania pro-
wadzone przez Panstwowy Instytut Sztuki po-
zwalajg na wyciagniecie ciekawych wnioskow
co dc trwalosci i powszechnos$ci pewnych wat-
kow czy pie$ni. Tak np. okazuje sie, ze na te-
renie niemal calego kraju spotyka sie prawie
identyczne teksty moéwigce o nienawisci do
ekonoméw, karbowych, pisarzy dworskich itd.
Teksty takie, notowane rzadko przez dawnych
zbieraczy, przetrwaly do naszych dni. U Kol-
berga (Seria XVIII nr 12) znajdujemy zwrotki
dozynkowe spod Proszowic:

0Oj, za dworem, za dworem
Szubieniczka stoi.

Kt6z tam bedzie wisial?
Ekonom z karbowym,

Oj, karbowy za to,
Bo dziewki catuje,
A ekonom za to,
Bo ludzi katuje.

1952 r.
(wie$

Poréwnajmy je z zapisanymi w
zwrotkami z powiatu wloszczowskiego
Siedlce):

A stoi szubienica

Za dworym, za dworym.
A ktdéz tam bedzie wisial?
Pisarczyk z karbowym.

A karbowy winien za to,

Ze ludzi katuje,

A pisarczyk ludziom dniowki
Licho zapisuje.*®

Podobnie mozna zestawi¢ liczne w calym
kraju warianty innych bardzo
piesni:

popularnych

Juz sloneczko zaszlo za goreczke w ciszy,
Pus¢ ty nas do domu, ej, ty dziadzie tysy,
Bo jak nas nie puscisz, to sami péjdziemy,
Ciebie, lysy dziadzie, do krza przywiazemy.

i AZF. Zapisal Tadeusz Dutkiewicz od 53-letniej
Joanny Kucharezyk. Z publikowanych wariantéw tych
zwrotek, pochodzacych z innych regionéw, wymieni¢
mozna zawarte u Steffena: ,Zbior polskich piesni lu
dowych z Warmii*, Poznan 1931 t. L. s. 181, oraz u Kol-
herga: Lud I, Sandomierskie, nr 203.
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Kiedy my ziedzieli Pana Boga wola,
Daliby my lora¢ we Spektory rola

We spektory lora¢, a w pany bronowaé
By loni ziedzieli ludzi lobszanowaé.

(AZF. Zapisana w 1951 r. w pow. olsztyhskim)

*

Panowie, panowie

Macie moc nad nami
Zebym ja mial nad was,
Oralbym ja wami.

Panem bym ci oratl
Ekunumem wloczyl,
A pisarzem radiil.
Robi¢ bym was uczyl.

(Prace i Materialy Antr.-Arch. Y Etn. s. 170)

*

...Trzeba w gbura ora¢, w szlachcica bronowaé
Dowiedzieliby sie, jak czeladz szanowadé.

(AZF. Zapisana w 1950 r. na Warmii)

..Zebysmy wiedzieli jak onych nauczyé

Panem rzadcg oraé¢, a dziedzicem wiléczyé¢,
Panem rzadcyg oraé, gdzie najciezsza rola,

A dziedzicem wldczyé, gdzie sie perz wywala.

(AZF. Zapisana w 1951 r. w pow. wloszczowskim)

Przykladoéw takich cytowa¢ mozna wiele,
stwierdzajgc tym samym szerokg popularnosé¢
i trwalo$¢ piesni spolecznych, buntowniczych,
klasowych. Wyrazajg wiec one nie poglady
jednego, bezimiennego twoércy, ale opinie ca-
tego ludu. W tym tez lezy wielka warto$é po-
znawcza tych piesni.

Moéwige o znaczeniu folkloru, nalezy zwro-
ci¢ uwage réwniez na wartos¢ jego jako zré-
dia wiadomosci etnograficznych o zyciu i pra-
cy ludu.

Szczegdlnie interesujgce sg pod tym wzgle-
dem pie$ni goérnicze, w pewnych przypadkach
stanowigce jedyne i nieocenione zrédlo wia-
domosei ¢ dawnych czasach.

,.-.piesni gérnicze modéwiag nam nie tylko
o tym, co czul goérnik, ale dajg réwniez cenny
material etnograficzny, informujacy nas o jego
zyciu, zwyczajach, pracy, stroju, positkach...*

— pisze $wietny znawca folkloru gérniczego
Stanislaw Wallis w cytowanym juz przez nas
artykule. Wallis podaje m. in. piesn opisujaca
codzienne zycie goérnicze, z ktérej przytaczamy
pierwsze zwrotki:




Gdy rano zadzwdanig, gornik sie ubiero,
Zo6nka lampka daje i dzwiérze otwiéro.

Przy tém go obtlapi, mile pocaluje,
Szczesliwéj roboty i szychty winszuje.

Przyjdzie na kopalnia, do cechowni idzie,
Czeko na kamrata, az ze szybu wyjdzie.

Potém go sie pyto, jeli sie optacil,
Poprawiol sie galmén, albo wcale stracit?

Kolega odpowié: dobro tam robota,
A gdy tak ustyszy, lepszo ma ochota.

Uzbrojony lampka, kilofem i rogiém,
Sztygar recytuje, powie: idzcie z Bogiém... 4

Duzo materialu etnograficznego zawieraja
réwniez pie$ni wedrownych rzemieslnikéow.
piesni dziadowskie, owczarskie, pasterskie itp.
Czasem w przySpiewce znalezé mozna infor-
macje o stroju czy pozywieniu, o nedzy wiej-
skiej. Zacytujemy jedng z takich przyspiewek:

Wczoraj byly ziymnioki, a dzisiaj som buroki

Caly tydzien korpiele, az do samy niedziele.

1 tak piyknie wyglondom, chociaz miysa nie
jodom. 4

Piesn ludowa niejednokrotnie byla wyko-
rzystana w pracach naukowych, jako jeden
z pomocniczych materialéw informacyjnych.
Tak np. Fr. Engels, omawiajac stosunki panu-
jace w dawne]j rodzinie, powoluje sie na $§wia-
dectwo starorosyjskiej piesni.'® Piesni i przy-
spiewki goéralskie wykorzystuje w charakterze
pomocniczego materialu dr Wiladystaw Och-
manski w pracy ,,Zbdjnictwo goéralskie.

Piesn ludowa przedstawia takze istotna war-
tosé¢ dla jezykoznawecy, pozwala bowiem na
uchwycenie niejednej charakterystycznej ce-
chy wymowy czy akcentowania, ktére w pies-
ni zachowuja sie w formie starszej, bardziej
skostnialej niz mowa potoczna. Precyzyjna
technika wspotczesnych nagran umozliwia je-
zykoznawcom korzystanie w szerokim zakresie
ze zbiorow ludowych piesni.

Studia nad materialem folklerystycznym
moga mie¢ réwniez niemals wartoé¢ dla histo-
ryka literatury. pozwalaja bowiem na wykry-

o Ze zbiorow Lukasza Wallisa. Powstala ok.
1820 r., zawiera 40 zwrotek, Cytuje wg St. Wallisa:

Slaskie piesni goérnicze. | Polska Sztuka Ludowa®
1952 nr 3 s. 138.

% AZF, Zapisana w 1950 r. przez Wiadysiawa Dy-
lag§ od 55-letniego Teofila ELaciaka, Gruszow, pow.
myslenicki,

“6 Fryder_yk Engels: Pochodzenie rodziny. wlasnos-
Ct prywatnej i panstwa, Warszawa 1947 s. 67.
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cie wzajemnych zaleznosci miedzy literatura
pisana i ludowa. Ciekawe bylyby niewatpliwie
studia z zakresu wzajemnego odzialywania np.
literatury rybaltowskiej i piesni ludowej, jak
tez studia nad popularnoscig wsrdéd ludu nie-
ktérych utworéow klasykow naszej literatury
itd. Material folklorystyczny, ktérym reczporza-
dzamy, jest pod tym wzgledem zupelnie niedo-
statecznie wykorzystany.

Konczac omodwienie 'wartosci poznawczych
piesni ludowej nalezaloby jeszcze zwrd6ci¢ uwa-
ge na zagadnienie, w jakim stopniu poméc nam
moze w naszych badaniach analiza strony mu-
zycznej. PomijaliSmy ja bowiem dotychczas,
rozpatrujac jedynie teksty piesni. Melodia jest
jednak nierozdzielng, integralng czescig skla-
dowg piesni. Jezeli wiec ograniczaliSmy sie
do tekstu, to dlatego, ze w nim przede wszyst-
kim mozna znalez¢ odbicie konkretnej rzeczy-
wistosci, odbicie réznych zjawisk zyecia co-
dziennego. Jednak méwiac o poznawczych war-
tosciach piesni nie nalezy pomijaé zupelnie
strony muzycznej. Niejednokrotnie bowiem
analiza lgczna tekstu i melodii moze przyczy-
ni¢ sie do ustalenia przypuszczalnego czasu po-
wstania piesni. Rowniez zestawienie warian-
tow tekstowych i melodycznych pozwala na in-
teresujace obserwacje dotyczace rozwoju pies-
ni, wplywoéw z zewnatrz itd. Badajac stroneg
muzyczng mozna nieraz dotrze¢ do elementow
ludowych wtopionych w inne utwory, zaa-
doptowanych przez kosciél itd. Pierwiastki lu-
dowe znajdujemy bowiem m. in. w dawnych
koledach, pastoralkach, mszach ludowych. Tak
np. w drukowanym w 1631 r. zbiorze Dach-
nowskiego ,,Symfonie anielskie znajdujemy
kilka koled, dzi§ jeszcze $piewanych (np.
Przybiezeli do Betlejem‘), ktérych melodie
zapozyczone sa ze $wieckich pie$ni ludowych.
Z tegoz zbiorku koleda ,Przy onej gérze" ulo-
zona jest na melodie pie$ni ludowej ,,Hej, tam
na goérze*,melodia za$ koledy ,,Cztery lata za-
wszem pasal' jest identyczna z piosenka
.Cztery lata wierniem stuzyl“ itd."" Kilka tych
przyktadow wskazuje, jak pomocna moze by¢
analiza melodii przy badaniu zapozyczen z kul-
tury ludowej. Dlatego tez, omawiajac ogoinie
wartosci poznawcze folkloru, na ten moment
nalezy réwniez zwréci¢ uwage czytelnika.

# . *

47 Dr Jan J. Dunicz: Pierwiastek narodowy w pol-
skiej koledzie, ,Muzyka Polska“ 1937 zeszyt XII
s. 553.
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To wszystko, co powiedzieliSmy uprzednio,
daje odpowiedz na pytanie czy pie$n ludowa
zawiera wartosci poznawcze, czy moze ona
stuzyé jako zrodlo wiadomosei o dawnych cza-
sach, o historii ludu pracujacego. Trzeba wigc
odrzuci¢ poglad Bystronia, ze

,...piesn ludowa blizsza jest naszemu odczu-
ciu artystycznemu niz mogta nig bye kiedykol-
wiek; jej naiwnos¢ i1 wdziek bezposredniosci,
brak wszelkiego alembiku intelektualnego w
przygotowaniu, obrazowo$¢ i konkretnos¢ w
przeprowadzeniu, jej ponadspolecznos¢ i jej
,,sztuka dla sztuki“ — to cechy laczace piesn
ludowa z najbardziej wysunietymi awangarda-
mi poezji wspolczesnej* **.

Twierdzenie o ,,ponadspotecznosci®“ piesni,
o realizowaniu w niej haset idei ,sztuki dla
sztuki“ jest bowiem w najwyzszym stepniu
niestuszne i krzywdzgce dla ludu, ktérego
wielka i prawdziwa sztuka polega wlasnie na
glebokim zwigzku z zyciem, ze spolecznymi
warunkami bytu.

.k . *

Podania, opowiesci i bajki ludowe sa dla
nas rownie cennym jak piesni materialem do
poznania psychologii ludu, jego marzen, tesknot
i uczué. Najbardziej konkretne sg oczywiscie
opowiadania o niedalekiej przesztosci, np. opo-
wiadania o panszczyznie. Dajg cne mocny
i prawdziwy obraz zycia naszego ludu. Nieco
inaczej jednak przedstawia sie zagadnienie ba-
jek i legend. Siegaja one przewaznie w glab
dziejow, opowiadajg o zamierzchlych czasach
i wydarzeniach. Postacie i fakty niewiele ma-
ja oczywiscie wspodlnego z prawda historycz-
na, nie na tym tez polega ich warto$¢. Znacze-
nie bajek, podan czy legend opiera sie¢ bowiem

‘na tym, ze wyrazajag one tesknoty, dazenia
i uczucia ludu, ze modwig cne o psychologii
ludu.

W kazdym niemal narodzie znane sa opo-
wiadania o szlachetnych i mocarnych bohate-
rach ludowych. Wystarczy wymieni¢ babilon-
skiego Gilgamesa, zydowskiego Samsona, grec-
kiego Heraklesa, rzymskiego Herkulesa, skan-
dynawskiego Thora czy wreszcie polskiego To-
czygroszka czyli Zelazng Patke. Wszystkie te
postacie, niezaleznie od istniejgcych roznic,
wyrazajag pewne cechy wspolne. Sg to: szla-
chetno$¢ i moc ogromna, pozwalajgca na roz-

48 J. St. Bystron: Artyzm pieéni ludowej. Poznan-
Warszawa 1921 s. 62.
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prawianie sie z dzikimi bestiami, olbrzymami
czy groznymi tyranami. Bohaterzy ludowych
basni personifikujg najpiekniejsze idee mas
ludowych, umilowanie wolnosci i poczucie
sprawiedliwcéci, wiare w nieuniknione zwy-
ciestwo nad ciemiezcami. Sg to prawdziwi ,,bo-
haterzy pozytywni“, nie schematyczni, nie
konwencjonalni, ale w najglebszy sposéb ty-
powi. Wlasnie na przykiadzie takich posta-
ci mozna wykaza¢ istote zjawiska typiza-
cji: uogdlnienie najistotniejszych cech i da-
zen, zaostrzenie ryséw charakteru, umiejet-
no$¢ wyboru nie tych momentow, ktore prze-
wazaly statystycznie, ale tych, ktére byly naj-
bardziej istotne.

Postacie takie wyrazaja oczywiscie nie tyl-
ko sile ludu, ale i jego typowe dla danego
okresu slabosci. Totez $ledzac rozwoj postaci
w ludowej bajce czy legendzie, przekonujemy
sie o postepujacym procesie uswiadamiania
sobie przez lud swojej krzywdy, Kklasowe]
prawdy. Postacie dawnych bechaterow — jak
np. wymienionego przez nas Toczygroszka czyli
Zelazng Patke — cechuje wlasciwie tylko s i-
ta fizyczna. Wielkopolska opowies¢ o
Zelaznej Palce konczy sie w ten sposéb, ze
dobry silacz poznaje wreszcie, iz by! dotych-
czas wyzyskiwany i poniewierany przez swego
pana. Wymierza wiec swemu ciemiezcy za-
stuzona kare. Jak slusznic zauwaza przy tym
Czarnowski,

,...sama kara bywa przedstawiana tak, jak
gdyby dobry silacz nie miat zamiaru zabi-
cia, jak gdyby epilog, dla wyzyskiwacza tra-
giczny, wynikl tylko z nadmiernej sily cie-
migzonego. Tak wigc wyzyskiwany i oszukany
przez szlachcica polskiego parobek Zelazna
Patka wyzywa w koncu pana swego na wza-
jemne wychlostanie sie biczem; zaczyna pan
i umyS$lnie zadaje silaczowi razy jak najdo-
tkliwsze, ktére jednak Zelazna Palka znosi
jak ukaszenie komara; po czym kladzie sie
pan, a Zelazna Patka chcac tylko uderzyé lek-
ko, przecina pana biczem wpdl; nie oplakuje
go jednak i wchodzi w posiadanie panskich
débr i bogactw, ktére niegdys sam wytworzy?
lub zdoby! dla swego ciemiezyciela wlasna
praca i wysitkiem*, "

Zupelnie juz inne jest podanie o Szewczyku,
ktéory zabil wawelskiego smoka. Wyraza ono
Swiadomos$é innej Kklasy, innego okresu. Nie
sita fizyczna decydowala w tym czasie, ale

49 Stefan Czarnowski:
s. 184,
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znajomos¢ rzemicsla, zrecznos¢, rozum. Szew-
czyk pokonuje smoka nie dzieki odwadze czy
sile, lecz sprytem, ,smykatka"”. Poroéwnujac
Toczygroszka z Szewczykiem wyraznie widaé
réznice czasu, w ktdrym powstaly te opowies-
ci. Przyklady podobne mozna znaleié w lite-
raturze kazdego narodu.

Z podohienstwa jednak pestaci i ich losow
nie nalezy wyprewadzaé wniosku, jakoby to
byly tylko rozne warianty tego samego watku.
Decstrzegajge wspoélne cechy, ktére sg pochod-
ng podobnej sytuacji mas pracujacych, trzeba
rownocze$nie widzie¢ i réznice, widzie¢ w ja-
kiej mierze specyfika stosunkéw historyczno-
spolecznych wplyneta na uksztaltowanie sie
cech roznych legendarnych pestaci. Inny jest
Herakles, inny rosyjski Swiatogor, inny nasz
Toczygroszek. Czy mozna wiec mowi¢ o wply-
wach i zapozyczeniach?

Wydaje sie niewgtpliwe, ze pewne wplywy
istnialy, ze niejeden watek rozpowszechnial
sie, przenoszony przez wedrownych bajow,
przez druzyne ksigzeca, przez igrcow i szpil-
manow. Bledem byloby jednak przecenianie
tego procesu. Bledem byloby ograniczenie sie
wylacznie do $ledzenia wplywdéw i zapozy-
czen, przydawanie im zbyt wielkiego znacze-
nia.

Folklorystyka radziecka udowodnita np. zu-
pelng samorodno$é postaci bylin staroruskie-
go, kijowskiego czy nowogrodzkiego okresu.
Znajac historie Rusi nie trudno destrzec w lu-
dowych bylinach o Swiatogorze, Mikule
i Woldze odbicie nieustannych walk toczonych
z Tatarami, Polowcami i Pieczeniegami. Sg to
przeciez postacie jak najbardziej realnie osa-
dzone w owczesnej rzeczywistosci spotecznej.
Swiatogor wyraza wielky sile fizyczng, ktérej
nie umie jeszcze wlasciwie spozytkowaé. Poru-
sza gory, przesuwa ciezary — ale jego sila nie
jest kierowana $wiadomg wolg, nie jest pozy-
teczna. Mikula Sielaninowicz jest symbolem
rolnikéw, najbardziej szanowanej warstwy w
kraju. Sita jego znajduje zastosowanie w celo-
wej, pozytecznej pracy. Wolga natomiast re-
prezentuje druzyne ksigzecs, przy czym byli-
ny podkreslaja, ze Wolga nie umie nawet po-
stugiwaé sie narzedziami pracy, umie tylko
broni¢ kraju. Bohaterem tego czasu jest oczy-
wiscie madry i silny Mikula. Umie on rzuci¢
prace na roli, gdy zajdzie tego potrzeba i z ca-
lym poswieceniem walczy¢ o wolnoéé swojej
ojczyzny.

—_ﬂ____'—

Jak wida¢, pestacie te personifikujg owczes-
ne sily spoleczne, tak jak z kolei bohaterowie
bylin kijcwskich czy nowogrodzkich sa wyra-
zicielami stosunkéw innych okresow histo-
rycznych i spotecznych. O ile wigc byliny okre-
su kijowskiego okresli¢ mozna jako bohater-
skie, o tyle nocwogrodzkie maja juz wyraZnie
charakter obyczajowy, co znajduje uzasadnie-
nie w tym, ze Nowogréd nie prowadzi w owym
czasie zadnych walk, nalezy do zwigzku miast
hanzeatyckich i nastawiony jest na wymiane
handlows. Bohaterami bylin tego okresu sg
bogaty kupiec Sadko i Wasyli Buslajew —
jakby$my to dzis okreslili — reprezentant zio-
tej mtedziezy, lubigcy zabawic¢ sie i uzy¢ roz-
koszy zycia. Byliny opowiadajg o dalekich
pcdrozach, kupcach, przygodach, o hulaszczym
zyciu bogatych mieszczan, ale przy catej fan-
tastyce ukazujg one w zasadzie prawidlowy
obraz handlowego Nowogrodu. Jak wiec wi-
da¢ z tego krdtkiego zestawienia, postacie by-
lin resyjskich dowodzg istnienia glebokiego
zwigzku miedzy twoérczoscig ludowg 1 zyciem.

Folklorystyka nasza od czaséw Karlowicza
interesowata sie przede wszystkim filiacjg
watkéw. Prowadzilo to do zaprzeczania po-
znawczych wartosci legend czy bajek, skoro
bowiem wywodzilo sie je od wspdlnego pnia,
trudno bylo doszukiwaé sie w nich specyfiki
danego narodu czy okresu.

Jak podkresliliSmy, zapozyczenia watkéw sa
mozliwe i niejednokrotnie mamy pelng doku-
mentacje $wiadczaca o ich wedrowce. Zagad-
nienie jednak nie na tym polega. Watek przyj-
muje sie bowiem jedynie w tym przypadku,
gdy odpowiada on potrzebom ludu. Istotne
wigc w naszych badaniach jest nie to, ze zostal
on zapozyczony z zewnalrz, ale — dlacze-
go przyjal sie w nowym srodowisku, dlacze-
goi jak zréstsie z miejscowa tradycjs.

Zreszta podobne w réznych krajach watki
I motywy wcale nie musialy wywodzi¢ sie ze
wspolnego Zrodla. Niewagtpliwie wiele z nich
moglo powstaé niezaleznie od siebie, jesli ist-
niatly oczywiscie zblizone warunki zycia. Czy
nie jest rzecza naturalng, ze wydarzenia znane
i czesto powtarzajace sie wsrod ludzi, wyda-
rzenia typowe, powsta¢ mogg w roznych
miejscach, niezaleznie od siebie? Czy tragedia
starego ojca, wedrujgcego od corki do corki na
taskawy chleb, nie jest aktualna u wszystkich
ludow?

Totez niestuszna wydaje sie postawa niekté-
rych uczonych (np. Karlowicza czy Bystronia),
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ktérzy wywodza popularny watek ,Krola
Leara’ ze zbioru przypowie$ci $redniowiecz-
nych ,,Gesta Romanorum®. Watek ten bowiem
zostal tam zapisany. Niezaleznie od tego mogl
on istnie¢ wczesniej | nawet poza krajami, w
ktérych ,,Gesta Romanorum* byly znane (Indie.
Chiny), mog! on takze powsta¢ pdiniej w swej
innej odmianie, np. komiczny. Przykladem tego
moze by¢ powiastka Hansa Sachsa z XVII w.,
w ktorej corki ponoszg o$mieszajaca kare za
zla opieke nad ojcem.

Przesadne szukanie zapozyczen, tak popu-
larne do niedawna wsréd naszych historykow
literatury i etnografow, prowadzilo w rezulta-
cie na manowce jakiej$ pseudowiedzy, w kto-
rej gubity sie zasadnicze problemy twoérczosci
ludu i zwigzki folkloru z zyciem.

Warto wiec zacytowaé¢ poglad na te sprawy
wybitnego znawcy zagadnien sztuki ludcwej,
Paula Lafargue‘a:

,Poezja ludowa ma na ogdt charakter lo-
kalny. Czasem tylko watek tresciowy moze by¢
wniesiony z zewngtrz, ale przyjmuje sig on
jedynie w tym wypadku, je$li odpowiada lu-
dowi, jesli jest bliski zwyczajom tych, ktorzy
go sobie przyswajajg. Nie mozna narzuci¢ pies-
ni, tak jak narzuca sie¢ mode na suknig. Po-
dobne piesni, opowiadania i obyczaje znajdo-
wano w najbardziej oddalonych od siebie kra-
jach. Niektorzy uczeni uwazajg, ze pie$ni takie
przechodzily z narodu do narodu, lub tez ze
stanowily one czes¢ tego bogactwa duchowe-
go, ktoére pcsiadaly niegdy$ narody przed poz-
niejszym rozdzieleniem. A przeciez w Europie
czlowiek z epoki kamiennej ksztaltowal swe
noze, krzesiwa, czy topory w te same formy,
co wspolczesne nam plemiona australijskie.
Nie mozna wiec sadzi¢, zeby ta zbieznos¢ po-
chodzila z tradycji czy zapozyczen. Identycz-
nos¢ surowca prewadzila, zaréwno tam i tu,
do jednakowej techniki jego obrdbki. W ten
sam sposob ludzie, odbierajac takie same wra-
zenia i znajdujac si¢ w podobnych warunkach,
cdtwarzajg te wrazenia w zblizenych do siebie
piesniach, opowiadaniach i obyczajach... Poezja
ludowa powstaje z zycia ludu. ktory tworzy
swe piesni pod wplywem naturalnych impul-
sOw, jakie odczuwa...**

Nie trudno zauwazyé¢ np., ze watek zbdjni-
ka — obroncy pokrzywdzenych byl popularny
tam, gdzie bylo rozwiniete zbojnictwo. gdzie

“ Paul Lafargue: ,Les chansons et les céremionies
populaires du mariage* 1886.
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specyficzne warunki ekonomiczno-spoteczne
tworzyly wiez miedzy zbojnictwem a miejsco-
wa ludnoscig. W. Ochmanski dowodzi na przy-
kiad, ze:

.-..zbdjnictwo gdralskie powstale w  wy-
niku tworzenia gospodarki folwarcznej na
Podhalu i w Beskidzie Zachednim, wprowa-
dzania panszczyzny oraz zwigkszania powin-
nosci i danin chlopskich...“**

Wszedzie, gdzie warunki byly podobne, gdzic
gory i lasy ulatwialy zbdjnicki proceder — po-
wstawaly lub przyjmowatly sie podobne pies$ni,
legendy i opowiadania. Janosik byl zbdjnikiem
stowackim, ale imie jego stalo sie symbolem
msciciela krzywdy goralskiej, zaréwno w Sto-
wacji jak na Wegrzech czy w Polsce. O Janosi-
ku lud tworzy liczne opowiesci, ale nie dlatego,
ze watek Janosika przywedrowal ze Stowacji.
Watek ten zdoby! popularno$é, poniewaz i na-
sze gory mialy niejednego Janosika, niejedne-
go ludowego bohatera-zbdéjnika. Analogiczne
watki pojawiaja sie we wszystkich krajach,
w ktorych warunki naturalne i ekonomiczne
sprzyjaly zbdjnictwu {np. na Wegrzech, w Slo-
wacji, Bulgarii, Jugostawii, Albanii).

Innym przykladem tego, ze legendy i opo-
wieSci, mimo iz przyniesione z zewngtrz, maja
dla nas duzg wartos¢ poznawczg, jest watek
wladcy zagryzicnego przez myszy — znany
u nas jako podanie o krolu Popielu. Otéz za-
rowno Bielowski, Berwinski, jak Briickner
przytaczaja argumenty S$wiadczgce o tym, ze
podanie nie jest zgodne z prawda historyczna.
ze watek ten spotykamy wczesniej u Dtugo-
sza, ktéry wiaze go z Mieczyslawem Kujaw-
skim, Zze watek ten znany byl réwniez w in-
nych krajach Europy Zachodniej, a szczegol-
nie w Niemczech (legendy o okrutnych wlad-
cach i biskupach zagryzionych przez myszy
w wiezy). Istnieje nawet w pracy K. Wehr-
hana ,Die Sage (Lipsk 1908) specjalny roz-
dzial (,,Miduseturm‘), w ktérym autor zesta-
wia ze sobg rézne odmiany tego watku. Briick-
ner przypuszcza wiec, ze legenda zostala prze-
niesiona do Polski w XI wieku przez niemiec-
kiego szpilmana (igrca). Bystron zas dcdaje, ze
niemieckie pochodzenie motywu rzuca pewnc
swiatlo mna ‘stosunki kulturalne miedzy nie-
mieckimi sgsiadami a Kruszwica, po czym
konczy:

,....widzimy wyraznie, z¢ podanie ma charak-
ter wedrowny i ze zostato luznie przyczepione

5t Wtadystaw Ochmanski: Zbdjnictwo goralskie,
Warszawa 1950 s. 135.
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do nielubianego wiadcy i ze webece tego nie ma
zadnej wartosci historyeznej*. **

Fakt zastosowania watku . mysiej wiezy‘ do
Popiela wskazuje jednak na stosunek ludu do
Popiela, ,nielubianego wiladcy* — jak go na-
zywa Bystron. Nie jest przeciez przypadkiem,
ze lud w swej fantazji kaze ponies¢ taki koniec
wtasnie Pcpielowi, a nie np. Kazimierzowi
Wielkiemu.

Przyklad legendy o Popielu pozwala zrozu-
mie¢, o jaka prawde historyczna nam chodzi
i dlaczego w tym wypadku szczegdlnie intere-
suje nas nie zagadnienie, skad przywedrowat
motyw zlego wiladcy zagryzionego przez my-
szy, ale fakt, ze zostal on powszechnie przyje-
ty i zastosowany do kenkretnej postaci.

Podobnych przykladéw moglibysmy wymie-
ni¢ znacznie wiecej, np. wystarczy przypo-

52 J. St. Bystron: Wstep do ludoznawstwa polskiego.
Warszawa 1939, II wyd. s. 39. Por. rowniez podobne
poglady R. Berwinskiego: Studia... s. 21, Bielowskie-
go: Wstep krytyczny do dziejow Polski, Lwow 1850
3. 290 oraz Bricknera: Dzieje kultury poilskiej, Kra-
kow 1931 tom I s. 289.

mnie¢ chociazby legende o Wandzie, ktora uto-
pila sie w Wisle, aby nie wyjé¢ za Niemca.
Legenda, zmys$lona bodaj ze przez Janka
z Czarnkowa w siedemdziesigtych latach XIV
wieku ™, zyskala ogrecmng popularnosé¢ wsrod
ludu wlasnie dlatego, ze wyrazata w niezmier-
nie sugestywny, obrazowy sposéb stosunek do
Niemiec. Z drugiej strony, podanie o Lechu.
Czechu i Rusie moze $wiadczy¢ o wyraznic
istniejgcym wsérod ludu przekonaniu co do
wspollnoty pochodzenia narodéw stowianskich,
ich bliskosci i braterstwa.

Kilka tych przykladow dowodzi, jak istotny
jest zwigzek miedzy zyciem i psychologig lu-
du a jego twodrczoscig. Dowodzi roéwniez, ze
sprawa oryginalnosci danego watku czy tez
mozliwego zapozyczenia jest dla nas drugo-
planowa i w zadnym wypadku nie moze prze-
stoni¢ najwazniejszego zagadnienia, ktorym
jest badanie na podstawie materialu folklory-
stycznegc psychologii ludu i jego stosunku do
swiata.

% Aleksander Brickner: Encyklopedia
ska. Warszawa 1937 tom II s, 845.
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